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REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFETE DE L'AUDE

Arréte préfectoral n° DDTM-SEMA-2020-0070
portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau liées
a I'état de Ia sécheresse

La Préféte de I'Aude
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales ;

VU le Code de I'Environnement, notamment ses articles L.211-1, L.211-3, L.211-8, L.214-1 et 6
L.215-7, L.215-10 et R.211-66 2 70 ;

VU le décret n® 2010-0146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif au pouvoir des préfets, a I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les
régions et les départements ;

VU le décret du 9 octobre 2019 portant nomination de Mme Sophie ELIZEON en qualité de
préfete de I'Aude ;

VU le décret 2006-1526 du 4 décembre 2006 relatif a diverses mesures en matiére vitivinicole ;

VU l'arrété n°15-343 du 3 décembre 2015 du préfet coordonnateur de bassin portant approbation
du Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Rhéne
Méditerranée et arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

VU Tlarrété du 01 décembre 2015 du préfet coordonnateur de bassin portant approbation du
Schéma Directeur dAménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Adour-Garonne et
arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

VU l'arrété-cadre n° DDTM-SEMA-2018-0028 du 27 juin 2018 portant définition d'un plan d'action
sécheresse dans le département de I'Aude ;

VU l'arrété-cadre n° DDTM/SER/2018150-0002 fixant en période de sécheresse le cadre des
mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau dans le département des
Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété cadre n° DDTM34-2018-06-09577 portant définition du cadre de mise en oceuvre des
mesures de restriction des préiévements et usages de i'eau en période de sécheresse ;

VU farrété-cadre inter-préfectoral du 04 juillet 2017 portant définition d'un plan d'action
sécheresse pour le sous-bassin de la Garonne ;

VU larrété cadre interdépartementai fixant un plan d'action en cas de sécheresse pour ies
Bassins de I'Ariége, I'Hers Vif et leurs affluents (sauf la Léze et la Vixiége) du 18 octobre
2018 ;

VU l'arrété préfectoral portant définition des zones de répartition des eaux pour le département de
Ariége en date du 19 juillet 1994 ;

VU la circulaire du 15 mars 2005 relative au guide méthodologique pour la prise des mesures
exceptionnelles pour les prélévements d’eau en période de sécheresse

VU la circulaire du 04 juillet 2005 relative a la gestion de la ressource en eau en période de
sécheresse ;

VU la circulaire du 07 juillet 2005 relative a la gestion des risques sanitaires liés aux eaux
destinées a la consommation humaine, et aux eaux de baignade, en période de sécheresse
susceptible de conduire a des limitations des usages de I'eau ;



VU la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de
suspension des usages de I'eau en période de sécheresse ;

VU larrété préfectoral portant mise en place des mesures de restriction provisoires de certains
usages de l'eau liées notamment a I'état de la ressource superficielle "Affluents de I'Hers
Mort" du 31 juillet 2020 dans le département de la Haute Garonne :

VU l'absence de remarque des membres du comité de gestion de I'eau de 'Aude sollicités par
voie électronique le 7 aolt 2020 ;

CONSIDERANT les valeurs de débits relevés aux diverses stations de référence du département
de I'Aude et le dépassement des seuils définis dans I'arrété cadre départemental du 27 juin 2018
sur un certain nombre de zones de gestion de ce bassin ;

CONSIDERANT que I'équité de traitement des usagers par coordination interdépartementale doit
étre respectée sur tout le territoire couvert par le présent arrété, notamment en ce qui concerne
les ressources superficielles et souterraines ainsi que les ouvrages (canaux, canalisations) situés
€galement dans un département limitrophe.

CONSIDERANT que des mesures de restriction temporaire des usages de I'eau sont nécessaires
pour la préservation de la santé, de l'alimentation en eau potable, de la sécurité et salubrité
publiques et la protection des milieux aquatiques naturels et de la ressource en eau ;

SUR proposition de monsieur le directeur de la Direction Départementale des Territoires et de la
Mer de I'Aude,

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété définit les mesures de restrictions provisoires des usages de l'eau liées a I'état
de sécheresse dans le département de I'Aude.

ARTICLE 2 : SECTEURS CONCERNES PAR DES MESURES DE GESTION

Au regard de la situation des zones de gestion audoises et au vu des mesures déja mises en
place dans les départements limitrophes sur les secteurs qu'ils partagent avec 'Aude, sont définis
les niveaux suivants :

_____Zone de gestion audoises __ _ . Niveau défini

' Axe réalimenté de I'’Aude amont - T Vigilance

Axe réalimenté de I'Aude médiane et aval et canal du Midi y compris Vigilance

ses annexes (canal de jonction, canal de la Robine) , b
Secteur Aude amont (hors axe réalimenté) ] | o
Secteur Aude aval, Berre et Rieu (hors axe réalimenté) - !
 Bassin versant du Fresquel B - B Vigilance
Secteur Orbiel et affluents rive gauche de I'Aude sur ce secteur . Vigilance |
 Secteur Argent-Double et affluents rive gauche de 'Aude sur ce secteur | Alerte

Secteur Orbieu et affluents rive droite de 'Aude sur ce secteur ! Vigilance

Secteur Cesse et affluents rive gauche de 'Aude sur ce secteur Vigilance




___Zone de gestion sous pilotage de I'Hérault =50 I

Secteur “de la nappe Astienne /

Secteur du systéme Orb réalimenté /

____ Zone de gestion sous pilotage des Pyrénées-Orientales -
'Secteur de la nappe plio-quaternaire du Roussillon /

'Bassin versant de I'Agly ) B / -
i Zone de gestion sous pllotage de I'Arlege el

Bassm versant de I'Hers Vif y compris Vixiége /
; Zone de gestion sous pilotage de la Haute-Garonne B
Bassin versant de I'Hers Mort ~_Alerte Renforcée

Ces zones de gestion incluent les bassins et cours d’eau désignés, leurs affluents et sous
affluents, ainsi que leurs nappes d’accompagnement.

Les zones d’alerte et les niveaux mis en place sont représentés sur la carte en annexe 1.

ARTICLE 3 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU DE VIGILANCE

Sur le territoire des communes listées en annexe 2 pour les ressources citées a |'article 2 qui sont
placées en niveau de vigilance, les mesures suivantes s’appliquent.

Il est demandé :
* a tout utilisateur d’'eau, d’optimiser ses consommations et de les réduire au strict

nécessaire, qu'elles soient destinées a un usage privé ou professionnel ;
* aux exploitants des stations d’'épuration, d’effectuer une surveillance accrue de leurs

installations ;

* aux maires et aux compagnies fermiéres gérant la distribution de I'eau potable, de réaliser
une surveillance accrue de leur ressource en eau et du marnage de leur réservoir ;

* aux activités industrielles, agricoles et commerciales, de limiter au strict nécessaire leur

consommation d’eau ;
* aux irrigants, d’éviter au maximum les prélévements pendant la période de 10 heures a

18 heures.
Il est rappelé aux bénéficiaires de droits de prélévement en cours d'eau, I'obligation de respecter
les débits réservés réglementaires.

Enfin il est recommandé a I'ensemble des collectivités publiqgues concernées, d'étre exemplaires
dans leur consommation, et de relayer par tout moyen de communication appropriée, les objectifs
d’économie d’'eau poursuivis. Toute difficulté rencontrée devra faire I'objet d’'une information a la
Direction Départementale des Territoires et de la Mer de '’Aude.

ARTICLE 4 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU D'ALERTE

Sur le territoire des communes listées en annexe 3 et pour les ressources citées a l'article 2 qui
sont placées en niveau d'alerte, les différentes mesures qui s’appliquent sont définies au
paragraphe :

Les usages visés sont ceux exclusivement concernés par les ressources mises en alerte.

4.1 pour tous les usages non agricoles,
4.2 pour les usages agricoles.



4.1 — Mesures mises en place pour tous usages non agricoles

Usages

Mesures d’ALERTE

Usages
domestiques

L'arrosage des pelouses, des espaces sportifs, espaces verts publics et

privés, jardins d'agrément est interdit de 8 heures & 20 heures (les jardins

potagers ne sont pas concernés). Un registre de prélévement devra étre

rempli hebdomadairement.

Le lavage des voitures est interdit hors des installations professionnelles sauf

pour les véhicules ayant une obligation réglementaire (sanitaires, alimentaires

ou techniques) et pour les organismes liés a la sécurité publique.

Le remplissage des piscines privées a usage familial est interdit; toutefois le

premier remplissage des piscines nouvellement construites et la remise a

niveau des piscines existantes sont autorisés entre 20 heures a 8 heures.

* Le lavage & l'eau des voiries est interdit, sauf impératifs sanitaires et a
I'exception des lavages effectués par des balayeuses laveuses automatiques.

* Le nettoyage des terrasses et des fagcades ne faisant pas I'objet de travaux
est interdit.

* L'alimentation en eau de plans d’eau et des canaux d’agrément, en particulier

ceux desservant les anciens moulins, est interdite. Une attention particuliére

sera portée a ces opérations afin de ne pas porter préjudice a la faune

piscicole lors de la fermeture de ces canaux.

Les fontaines publiques en circuit ouvert doivent étre arrétées.

Usages de
loisir

* L'arrosage des golfs est interdit de 8 heures & 20 heures. Un registre de
prélévement devra étre rempli hebdomadairement.
Les sports de loisirs nécessitant de marcher dans I'eau (canyoning
randonnées aqua-ludiques,...) sont interdits dans les cours d’eau de 1ére
catégorie piscicole excepté sur la zone de gestion "bassin versant de FAgly".

* L'orpaillage est interdit dans les cours d’eau de 1ére catégorie piscicole.

* Les prélévements d'eau pour la chasse sont réduits de 25 %.

* Le remplissage des piscines a usage collectif est autorisé ainsi que les
vidanges et le renouvellement d'eau régulier nécessaires ou liés a des
contraintes ARS sur les zones de gestion sous pilotage du Préfet des PO.

Usages
industriels

* Les activités industrielles et commerciales devront limiter au strict nécessaire
leur consommation d’eau. Le registre de prélévement réglementaire devra
étre rempli hebdomadairement.

» Le fonctionnement par éclusées des centrales hydroélectriques autorisables
(par opposition aux concessions) est interdit.

* Les ICPE devront respecter les dispositifs s’appliquant en cas de sécheresse,
contenus dans leurs arrétés d’autorisation.

Stations
d’épuration
des eaux
usées

Les gestionnaires d'installations demandent I'autorisation préalable, aux services
de police des eaux, de réaliser des interventions susceptibles de générer un rejet
dépassant les normes autorisées, notamment les opérations portant sur les
organes de traitement ou les opérations d'entretien des réseaux (curages...).

Navigation

* Les prelévements effectués par VNF sur les cours d’eau sont soumis a 25 %
de réduction débimétrique.

* Les bateaux seront regroupés pour le franchissement des écluses afin de
limiter les bassinées.

* La tenue des biefs sera réalisée sans surcote de maniére a éviter les
déversements au milieu naturel.




4.2 — Mesures mises en place pour tous usages agricoles :

Les prélevements agricoles non compensés sont réduits de 25 %. Cela se traduit par l'interdiction
de prélever entre 11 heures et 18 heures.

Lorsque des réglements d’arrosage ont été validés par la DDTM, les mesures a mettre en ceuvre
sont celles prévues pour ce niveau d’alerte.

Dans les zones bénéficiant d’une interconnexion de sécurité a partir d’'une ressource sécurisée,
les préleveurs devront arréter leurs prélévements sur les ressources mises en alerte et mobiliser
leur ressource sécurisée.

ARTICLE 5 : MESURES CORRESPONDANT AU NIVEAU D'ALERTE RENFORCEE

Sur le territoire des communes listées en annexe 4 et pour les ressources citées a l'article 2 qui
sont placées en niveau d'alerte, les différentes mesures qui s'appliqguent sont définies au

paragraphe :

5.1 pour tous les usages non agricoles,
5.2 pour les usages agricoles sur le secteur de I'Hers Mort.
Les usages visés sont ceux exclusivement concernés par les ressources mises en alerte.

5.1 — Mesures mises en place pour tous usages non agricoles

Usages

Mesures d’ALERTE RENFORCEE

Usages de
I’eau
domestique

L'arrosage des pelouses, espaces verts publics et privés et jardins
d’agrément est interdit. Pour les secteurs compensés, l'arrosage est
interdit de 8 heures a 20 heures.

L'arrosage des espaces sportifs de toute nature est interdit a I'exception
d'une nuit par semaine, dés lors que la demande en sera préalablement
formulée auprés du service de police de I'eau. Un registre de prélévement
devra étre rempli hebdomadairement.

L'arrosage des jardins potagers est interdit de 8 heures a 20 heures. Pour
les secteurs compensés, cet usage est interdit de 11 heures a 18 heures.
Le lavage des voitures est interdit hors des installations professionnelles
sauf pour les véhicules ayant une obligation réglementaire (sanitaires,
alimentaires ou techniques) et pour les organismes liés a la sécurité
publique.

Le remplissage des piscines privées a usage familial est interdit ;

Le lavage a l'eau des voiries est interdit, sauf impératifs sanitaires et a
l'exception des lavages effectués par des balayeuses laveuses
automatiques.

Le nettoyage des terrasses et des facades ne faisant pas l'objet de
travaux est interdit.

L'alimentation en eau de plans d’eau et des canaux d’agrément, en
particulier ceux desservant les anciens moulins, est interdite. Une
attention particuliére sera portée a ces opérations afin de ne pas porter
préjudice a la faune piscicole lors de la fermeture de ces canaux.

Les fontaines publiques en circuit ouvert doivent étre arrétées.




Usages Mesures d’ALERTE RENFORCEE

* Larrosage des golfs est interdit sauf les greens et départs (un registre de
prélevement devra étre rempli hebdomadairement).

* Les sports de loisirs nécessitant de marcher dans l'eau (canyoning
randonnées aqua-ludiques,...) sont interdits dans les cours d’eau de 1ére
catégorie piscicole.

* L'orpaillage est interdit dans les cours d’eau de 1ére catégorie piscicole.

Usages de * Le prélévement d’eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau
loisir des plans deau de loisirs a usage personnel est interdit.
La vidange des plans d’eau de toute nature est interdite dans les cours

d’'eau.

* Les prélévements d'eau pour la chasse sont réduits de 50 %.

* Le remplissage des piscines a usage collectif est autorisé ainsi que les
vidanges et le renouvellement d'eau régulier nécessaires ou liés a des
contraintes ARS.

+ Sauf mentions spécifiques dans les arrétés les concernant, les activités
industrielles et commerciales devront réduire leur volume de prélévement
de 50% (le registre de prélévement réglementaire devra étre rempli

Usages hebdomadairement)

industriels + Le fonctionnement par éclusées des centrales hydroélectriques
autorisables (par opposition aux concessions) est interdit.

* Les ICPE devront respecter les dispositifs s'appliquant en cas de
sécheresse contenus dans leurs arrétés d’autorisation.

* Les gestionnaires d'installations demandent l'autorisation préalable, aux

Stations services de police des eaux, de réaliser des interventions susceptibles de
d’épuration genérer un rejet dépassant les normes autorisées, notamment les
des eaux usées opérations portant sur les organes de traitement ou les opérations

d'entretien des réseaux (curages...).

5.2 — Mesures mises en place pour tous usages agricoles

Les prélevements agricoles non compensés sont réduits de 50 %. La réduction de 50 % des
prélévements se traduit :
* soit par une interdiction de prélever 3 jours par semaine selon les modalités suivantes : la
journée commence a 08 h 00 et finit le lendemain a 08 h 00.
Les 3 journées interdites sont les lundi, jeudi et samedi.
La demi-journée interdite est le mercredi de 08h a 20h.

Les 3 journées autorisées sont les mardi, vendredi et dimanche.
La demi-journée autorisée est le mercredi de 20h a jeudi 08h.

* soit par une réduction volumétrique ou débit-métrique a hauteur de 50 % (calculés sur la
moyenne mensuelle des prélévements des 3 a 5 derniéres années sans restriction) pour
les prélevements autorisés et dont la consommation peut étre justifiée a l'aide d'un
dispositif de comptage.

Pour les eaux superficielles, les organisations collectives peuvent soumettre a la validation du
service chargé de la police de I'eau un réglement d'arrosage ou "tours d'eau" établi selon celui
défini dans l'arrété cadre sécheresse et produisant globalement pour le périmétre d'application de
ce réglement une économie volumétrique de 50 %.

Une fois le réglement validé, les seuils de restriction sont affichés au niveau des prises d'eau
concernées. Les dispositions du réglement sont mises en ceuvre sans délai et se substituent aux



restrictions prévues dans le présent chapitre.

ARTICLE 6 : DEROGATIONS

Les prélevements réalisés dans une retenue d'irrigation alimentée en dehors de la période
d'étiage et ne présentant pas de communication avec la nappe d'accompagnement de la
ressource (dite retenue collinaire) ne sont pas concernés par les mesures définies dans cet arrété.
Sauf exception, ces mesures ne s’appliquent pas aux usages, qui par une contractualisation avec
un gestionnaire d’ouvrage, bénéficient d’'une compensation intégrale de leur prélévement par des
lachers d’eau depuis un barrage.

Les prélévements d'eau destinés a l'adduction d'eau potable, la lutte contre lincendie et
Fabreuvement des animaux ne sont pas soumis a ces mesures.

ARTICLE 7 : CONTROLES

Les agents mentionnés a l'article L.172-4 du Code de I'environnement recherchent et constatent
les infractions au présent arrété en quelque lieu qu’elles soient commises, dans les limites fixées
par l'article L.172-5 du Code de I'environnement.

ARTICLE 8 : PERIODE DE VALIDITE

Le présent arrété prend effet immédiatement et est applicable au plus tard jusqu’au
31 octobre 2020. En fonction des données de débits et d’'une projection d’évolution favorable, la
levée des mesures de restriction des prélevements pourra étre envisagée a une date différente
par les celluies de crise sécheresse concernées.

ARTICLE 9 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Tout recours a I'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal administratif de
Montpellier dans un délai de quatre mois par les tiers, a compter de I'accomplissement des
formalités de publicité.

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux
mois auprés de 'auteur de la décision. Le silence de 'administration vaut rejet implicite de cette
demande au terme d’un délai de deux mois.

ARTICLE 10 : SANCTIONS

10.1_- Sanctions administratives :

En application des articles L. 171-8 et suivants du code de I'environnement, indépendamment des
poursuites pénales qui peuvent étre exercées, le non-respect des prescriptions du présent arrété
peut étre puni administrativement d'une amende au plus égale a 15000 € et d’'une astreinte
journaliére au plus égale a 1 500 € applicable a partir de la notification de la décision la fixant et
jusqu’a satisfaction de la mise en demeure.

10.2 - Sanctions pénales :
En cas de poursuites pénales, tout contrevenant aux mesures du présent arrété encourt une peine

d’amende prévue pour les contraventions de 5°™M€ classe d’'un montant maximum de 1 500 € pour
les personnes physiques et de 7 500 € pour les personnes morales.




ARTICLE 11 : PUBLICITE

Le présent arrété est adressé aux communes concernées pour affichage en mairie pendant une
durée minimale de quatre mois et mise a disposition du public, dans chaque mairie, au-dela de Ia
durée d’affichage.

Un certificat d’affichage constatant I'accomplissement de cette formalité prévue par I'article R211-70
du code de I'environnement devra étre adressé par ces communes, a la Direction Départementale
des Territoires et de la Mer de I'Aude.

Le présent arrété fait également I'objet d’une insertion en caracteres apparents dans deux journaux
régionaux ou locaux diffusés dans le département par I'Etat.

Il est mis en ligne sur le site Internet départemental de I'Etat www.aude.gouv.fr pendant une durée
minimum de quatre mois et il sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
FAude.

ARTICLE 12 : AUTRES MESURES POSSIBLES

Les collectivités locales peuvent & tout moment prendre par arrété municipal des mesures de
restriction plus contraignantes et adaptées a une situation localisée en fonction des ressources en
eau de leur territoire, en application du code général des collectivités territoriales (article L.2212-2
du CGCT) sur le fondement de la salubrité et de la sécurité. Ces arrétés sont envoyés pour
information a la Préfecture, la Direction Départementale des Territoires et de la Mer ainsi qu'a
F'Agence Régionale de Santé.

ARTICLE 13 : ABROGATION

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété préfectoral n°"DDTM-SEMA-2020-0065 du 31 juillet
2020 portant mise en place de mesures de restrictions provisoires des usages de I'eau liées a
I'état de ia sécheresse dans 'Aude.

ARTICLE 14 : EXECUTION

Monsieur le secrétaire général de la préfecture de I'Aude, monsieur le sous-préfet de Narbonne,
madame la sous-préféte de Limoux, le directeur départemental des territoires et de la Mer de
FAude, le commandant du groupement de gendarmerie départementale de I'Aude, le directeur de
I'Agence Régionale de Santé, le directeur départemental de la sécurité publique, le chef du
service départemental de I'Office Francais de la Biodiversité, le directeur régional de
FEnvironnement de 'Aménagement et du Logement, le directeur territorial Sud-Ouest de Voies
navigables de France, le président de la fédération départementale pour la péche et Ia protection
du milieu aquatique de I'Aude, les maires des communes dont la liste figure en annexe au présent
arréte, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueii des actes administratifs de la préfecture de I'Aude.

Une copie du présent arrété sera adressée au Directeur de 'Eau et de la Biodiversité, au Préfet
de la région Rhéne-Alpes, coordonnateur du bassin Rhéne-Méditerranée, aux Préfets des
départements limitrophes (Hérault, Pyrénées-Orientales, Ariége, Tarn et Haute-Garonne).

CARCASSONNE, le 17 ABUT 2020

et par délégation

4 la pré
: général de la préfecture

€ secrétdir
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ANNEXE 2 :

liste des communes situées dans un secteur en vigilance

e
i

SecTeuRr DE LA CESSE

Argens Minervois Marcorignan Saint Marcel

Bize Minervois Mirepeisset Saint Nazaire

Ginestas Paraza Sainte Valiére

Mailhac Pouzols Minervois Salleéles d’Aude
Roubia Ventenac en Minervois

| = SecTEUR DE L'ORBIEL

Aragon Lastours Salsigne

Bagnoles Laure Minervois Trassanel

Bouilhonnac Les llhes Trébes

Brousses et Villaret Les Martys Villalier

Cabrespine Limousis Villaniére

Carcassonne Malves en Minervois Villardonnel

Castans Mas Cabardés Villarzel Cabardes

Caudebronde Miraval Cabardés Villedubert

Conques-sur-Orbiel Montolieu Villegailhenc

Cuxac Cabardes Pennautier Villegly

Fontiers Cabardes Pradelles Cabardés Villemoustaussou

Fournes Cabardés Roquefére Villeneuve Minervois

iFraisse Cabardés IRustiques

La Tourette
Labastide Esparbairenque

Salléles Cabardes

Alet les Bains
Artigues

Aunat

Axat

Belvianes et Cavirac
Besséde de Sault
Campagne sur Aude
Carcassonne
Cavanac

Cépie

Argens Minervois
Azille

Barbaira

Berriac

Blomac

Canet

Capendu
Carcassonne
Castelnau d’Aude
Coursan

Cuxac d’Aude
Douzens

Axe Aupe AmonT

Couffoulens
Couiza

Cournanel
Escouloubre
Espéraza
!Fontanés de Sault
Le Clat

‘Limoux

Luc sur Aude
Montazels

Axe Aube MEpiANE ET AvAL

Fleury
Floure
Fontiés d’'Aude
Homps

La Redorte
Lézignan
Marcorignan
Marseillette
Moussan
Narbonne
Paraza
Puichéric

Pieusse

Pomas

Preixan

Quillan

Quirbajou

Roguefort de Sault
Rouffiac d’Aude

'Saint Martin Lys

Sainte Colombe sur Guette

Raissac d’Aude
Roquecourbe Minervois
Roubia

Saint Couat d’Aude
Saint Marcel sur Aude
Saint Nazaire d’Aude
Salléles d’Aude

Salles d’'Aude
Tourouzelle

Trébes

Ventenac en Minervois
Villedubert



[__
'Airoux

Alairac

Alzonne

Aragon

Arzens

Baraigne

Bram

Brézilhac
Brousses et Villaret
Cailhau

Cailhavel
Carcassonne
Carlipa
Castelnaudary
Caudebronde
Caux et Sauzens
Cenne Monestiés
Cuxac Cabardés
Fanjeaux
Fendeille

Ferran

Fontiers Cabardés
Issel

La Cassaigne

SEcTEUR pU FRESQUEL

La Force

La Pomaréde
Labastide d’Anjou
Labécede Lauragais
Lacombe

lLaprade

Lasbordes

Lasserre de Prouilhe
Laurabuc

Laurac

Lavalette

Les Brunels

Les Cassés

Les Martys

Mas Saintes Puelles
Mireval Lauragais
Montferrand
Montmaur
Montolieu

Montréal
Moussoulens
Pennautier

Pexiora

Peyrens

Pezens

Puginier

Raissac sur Lampy
Ricaud

Saint Denis

Saint Martin Lalande
Saint Martin le Vieil
Saint Papoul

Saint Paulet

Sainte Eulalie
Saissac

Souilhanels

Souilhe

Soupex

Tréville

Ventenac Cabardés
Verdun en Lauragais
Villasavary
Villemagne
Villemoustaussou
Villeneuve la Comptal
Villeneuve les Corbiéres
Villepinte
Villeséquelande
Villesiscle

Villespy



ANNEXE 3 :

liste des communes situées dans un secteur en alerte

Secteur ArRGent DouBLE

Aigues Vives Homps Rieux Minervois
Argens Minervois La Redorte Rustiques

Azille Laure Minervois Saint Frichoux
Badens Lespinassiere Trausse

Bagnoles Marseillette Trébes

Blomac Pépieux Villarzel Cabardés
Cabrespine Peyriac Minervois Villeneuve Minervois
Caunes Minervois Puichéric

Citou



ANNEXE 4 :

liste des communes situées dans un secteur en alerte renforcée

SecTEUR DES AFFLUENTS DE L’HeErs MorT

Baraigne Marquein Payra-sur-I'Hers
Belflou Mas Saintes Puelles Peyrefitte sur I'Hers
Cumies Mayreville Saint-Amans

Fajac la Relenque Mézerville Saint Michel de Lanes
Fonters du Razeés Molandier Saint Paulet
Gourvieille Molleville Sainte Camelle

La Louviére Lauragais Montauriol Salles-sur-L’'Hers
Laurac Montferrand Villeneuve la Comptal

Les Cassés Montmaur



